
 

 

RECTORY-RECTORÍA 
3324 Opal Street  

Los Angeles, CA 90023 
(323) 268-1141                                               

Resurrectionla.com 

SCHOOL– ESCUELA 
Lauren Lujan Hernandez , Directora 

(323) 261-5750 

RECTORY HOURS /  
HORARIO DE OFICINA 

Monday to Friday/ Lunes a Viernes:  
8:30 am - 7:30 pm 

 

Saturday/ Sábado:  
9:00 am - 5:00 pm 

 

Sunday / Domingo:  
9:00 am - 2:00 pm 

PASTORAL STAFF 

Rev. Msgr. John Moretta, Pastor 

Rev. Jorge Moncada, Associate  

Deacon Felipe Guzman 

Deacon Antonio Alcocer 

CATECHISM - CATECISMO 
Mrs. Letty Piñon, Directora 

        (323) 264-1963 

CONVENT - CONVENTO 
Franciscan Sisters of Mary Immaculate 

(323) 526-6980 

Resurrection 

Resurrectionla@yahoo.com 

Resurrection Catholic Church @Resurrection_la 

 



 

 

 
 

 
5:00 PM– Jorge Calidonio (RIP)  
 
9:00 AM– Ismael Muñoz (Salud)   

10:30 AM– Cofradia de la Caridad del Cobre/  
 Rufino, Eduardo, & Maria Arredondo (RIP)  
 
12:00 PM– Vicente Brambila, Cruz Pelayo & Elvira Contreras (RIP)  

6:00 PM– Todos los Parroquianos 
 
 
5:00 PM– Fabiola Ruiz (Cumpleaños)  
 
 
5:00 PM– Jorge Calidonio  (RIP)  
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

8:00 AM– Grace Okoli (RIP)  

5:00 PM– Jorge Calidonio (RIP)  

 

5:00 PM– Jorge Calidonio (RIP)  

  

5:00 PM– Consuelo Dueñas (RIP); Francisco Robles (RIP)  

 

 SABADO, NOVIEMBRE 15, 2025 

 DOMINGO, NOVIEMBRE 16,  2025 

 LUNES, NOVIEMBRE 17,  2025 

MARTES, NOVIEMBRE  18, 2025 

 MIERCOLES, NOVIEMBRE 19, 2025 

 JUEVES, NOVIEMBRE 20,  2025 

 VIERNES, NOVIEMBE 21, 2025 

 

For men interested in The 
Road to Purity  

program, meetings are held 
every Monday at 

 7 pm next to the Hall. 
 

Para los hombres interesados en el 
programa El Camino a la  

Pureza, las reuniones se realizan  
todos los lunes a las 7pm 

 junto al Salón. 



 

 

Stand Up Sunday recognizes those who  
have completed VIRTUS® Training 

This weekend, in solidarity with those who have been harmed, and as a 
visible demonstration of our ongoing commitment to the prevention of 
child sexual abuse, parishes throughout the Archdiocese of Los Angeles 

are dedicating a Mass and offering prayers in support of the World Day for the Prevention of and Healing from 
Child Exploitation, Abuse and Violence. We would like to recognize and give thanks for all in our parish commu-
nities who have completed the VIRTUS® Sexual Abuse Prevention Training and requisite background checks 
and Þngerprinting, now standard for those working or volunteering in the church. Each of you is a blessing to 
our parishes and greater communities and is a living representation of the Church’s efforts to protect the most 
vulnerable among us. If you would like to learn more about VIRTUS® or sign up for a training session please 
visit, lacatholics.org/education-and-training. 
De Pie el Domingo reconoce todos los que han completado la formación de VIRTUS® 
Este Þn de semana, en solidaridad con los que han sido perjudicados, y como una demostración visible de 
nuestro compromiso continuo a la prevención del abuso sexual de menores, las parroquias de toda la Ar-
quidiócesis de Los Ángeles están dedicando una Misa y ofreciendo oraciones en apoyo de la Día Mundial para 
Prevenir la Explotación, los Abusos y la Violencia Sexuales contra los Niños y Promover la Sanación. Nos gus-
taría reconocer y dar las gracias a todos los miembros de nuestras comunidades parroquiales que han com-
pletado la formación VIRTUS® para la prevención de abuso sexual, así como el requisito de veriÞcación de an-
tecedentes y huellas digitales, ahora estándar para todos los que trabajan o son voluntarios en la iglesia. Cada 
uno de ustedes es una bendición para nuestras parroquias y comunidades y una representación viva de los 
esfuerzos de la Iglesia de proteger a los más vulnerables entre nosotros. Para obtener más información sobre 
VIRTUS® o inscribirse en una sesión de formación, por favor visite lacatholics.org/education-and-training. 

 Please join Archbishop Gomez and our Auxiliary 
Bishops in honoring Our Lady of Gudalupe and 
St. Juan Diego at the 94th annual Archdiocesan 

Procession and Mass in East  
Los Angeles, on December 7, 2025 beginning at 

10:30 a.m. at Our Lady of Solitude Parish  
(4561 E. Cesar Chavez). The one-mile procession 
along Cesar Chavez Ave. to the East Los Angeles  

College Stadium will conclude with  
a Holy Mass at 1 p.m. 

Por favor, únase al Arzobispo Gomez y a 
nuestros Obispos Auxiliares en honrar a Nuestra 

Señora de Guadalupe y a San Juan Diego en 
la 94ª Procesión y Misa anual de la Arquidiócesis 

en el Este de Los Ángeles el domingo, 7 de  
diciembre de 2025 comenzando a las 10:30 a.m. 
en la Parroquia de Nuestra Señora de la Soledad 

(4561 E. César Chávez). La procesión de una  
milla a lo largo de Cesar Chavez Ave., hasta el 

Estadio del Colegio del Este de Los Ángeles  
concluirá con una Santa Misa a la 1:00 p.m. 



 

 

Wedding Banns -Amonestaciones 
Saul Jimenez & 
Emily O’Reilly  

¿Qué es el Fondo STEP? 
Nuestra misión es prevenir la falta de vivienda para las 

750,000 familias del condado de Los Ángeles que están a solo 
una pequeña crisis de perder sus hogares. Hacemos esto pro-
porcionando préstamos sin intereses a residentes de bajos in-

gresos que enfrentan un desalojo en los próximos 30 días debi-
do a un revés financiero reciente. 

 
¿Por qué hacemos esto? 

Prevenir que las personas se queden sin hogar es fundamen-
tal. Actualmente, el condado de Los Ángeles gasta solo al-

rededor del 4% de los fondos para personas sin hogar en pre-
vención y se centra en los casos más críticos. 

 
¿Quién es elegible? 

Nos centramos en los clientes más vulnerables, independiente-
mente de su estatus migratorio, que enfrentan el riesgo de 

desalojo y que tienen el potencial de pagar un préstamo sin 
intereses con plazos de pago flexibles. Específicamente, los 

requisitos de elegibilidad incluyen: 
 

· El cliente debe vivir en el condado de Los Ángeles 
 

· Debe ser considerado de muy bajos  
Ingresos (<50% del AMI) 

 
· Estar en riesgo inminente de desalojo en los 

 próximos 30 días 
 

· Haber experimentado un revés financiero reciente 
 

Debido a una cantidad limitada de fondos, cumplir con los 
requisitos de elegibilidad no garantiza un préstamo 

¿Cuál es el monto de los préstamos y para qué se pueden 
usar? 

Los préstamos pueden variar de $500 a $2,500 y se pueden 
usar para gastos relacionados con la vivienda, incluyendo: 

Alquiler atrasado        Servicios públicos 

Mira si calificas 

 


